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Quito, 30 de Julio del 2008 

Señores 

Superintendencia de Compafitas 
Presente 

  

VALOR nonivat 3. 1,00 
De mi consideración: 

Por medio de la presente y para los fines respectivos, se pone en su conocimiento que en 
la presente fecha, la empresa GARBAL S.A., de nacionalidad Suiza, cede a favor del 
Sr. Armando Marsetti Boriero, de nacionalidad Italiana, con cedula de identidad No. 
100018969-4, domiciliado en la ciudad de Quito, de estado civil divorciado, 36.702 
acciones nominativas ordinarias, de un dólar de los Estados Unidos de América cada 

Una, acciones que s encuentran contenidas en el Titulo No. 054 edido a favor de 
la empresa GARBAL S.A., dentro de la empresa SOCIEDAD ANÓNIMA TEXTIL 
SATEX SA. 

Atentamente, 
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En Quito, a quince de diciembre de mil novecientos setent 

la señora Yolanda de Salvador y Alicia Bedoya-Duque,-en 

quienes impuestas de su contenido,firman. Certifico. 
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y leia 

Loya 
En Quito, a quince de diciembre ae mil novecientos seten 

A.    El Secretario, 

  

: as : ca capos os 1) 518 

a “las die, y quinos minutes de la mañana, ante el “señora 

encatus  iopbrariad = Y FP. z = 

Mantilla d, Juez. Votavo Hrovinolal” de Pichincha y suso; 

aber rn e la) 

comparecen la señora Yolanda' de Salvador y ATicia “sas, 
aa . aa teo r e 

r ns bolos IS a 

objeto de posesivnarse del cargo de interpretes para e 

. designadaS. ál efecto, juramentadas” “que Fuéron en Tégala 

mr epstiry “4 el 

ma dicen que aceptan el “Cargo “conférido. y juran su fle 

  

vc ae a,



     

   

   
   
   
   

   
   
   
   
   

  

   

SA. a favor de Armando Marsetti. Dicha traducción es la siguien- 

i depositado ante este Tribunal por la Cancilleríá del Tribunal de. 

    ación.- f) Bertoni Franco, Secretario.- La Cancillería del Estado de.” 
  
  

  

D
i
n
o
 

* 
¡
1
0
0
4
5
3
 

13
90
 
vI
N 

an
da
 

epública de Cantón de Ticino certifica la autenticidad de la firma y. 
SS : . . : o E 

“documento adjunto al presente acto dl señor Bertoni Franco, Secreta- ' 

TM
IF
IC
AS
 
g
e
r
 

P
l
 

e
l
-
]
 

£, y 

A
 

      

Bellinzona, Septiembre 22, 1977.- £) Carmelo Mazza, Jefe Administra-   
a a 2 » ¿(A continuación las legalizaciones por el Consul. del Ecuador y el 

S
E
 

y
 

a 

A
 a 

    

UN £E 

8 Pp; y o o > 7) 
os lacio. cl lake a 
po. de «Salvador co RARA 
f. 
1 

hoy dieciseis de diciembre de mil novecientos setenta 

    
a las diez de la maíiana, Certifico 

El Secretario, 

UZGADO OCTAVO PiRUVINCIAL DE PICHINCIÍA:-— Quito, Viciembre 16 de 1.977; 

ás. 11 a.m.- El informe que antecede póngase en conocimiento del pe- 

icionario por el términos t-vetK ST horas,- Notifíquese. 

CL GT 

ruveyóú y tim la providerísia que antecede el señor doctor Guido Man- 
   

E     
ipvecientos setenta y siete, a las once de la ma- 

2 HON 8 
Wa Me PL: Y Ll > 

[/ AS 
apo Suruialu iu, 

 



l 

C
A
 

M
I
T
 

  

  

  

A
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Se protocolizó ante El - 

Salgado Valdez, cuyo archivo - 

se halla actualmente a mí cargo, en fe de ello config 

ro esta CUARTA COPIA CERTIFICADA, firmada y sellada-. 

en Quito, a diez y nueve de Marzo del año dos mil uno ».- 
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Cantone Ticino, 

Innanzi a me Avv. Giuliano 

Pozzoli, in Lugano, Via Du- 

four 2, Pubblico Notaio, per- 

sonalmente si é costituito 

  il signor: 

Hélios JERMINI, 1939, da Cade- 

mario in Breganzona, via Po- 

lar 69/c 

il quale, agendo quale ammi- 

  

nistratore con diritto di-—- 

firma individuale della ———' 

GARBAL SA con sede a Coira - 

(Svizzera) facoltizzato a —- 

quanto infra dai poteri del 

quale % investito per tale - 

  carica 

Confederazione Svizzera,   

Ante mi, público escribano, 

avocado Giuliano Pozzoli,- 

in Lugano, Via Dufour 2, se 

ha constituido personalmen- 

rd   te es Señór: ——o 

Hélios JERMINI, 1939, de Ca 
demario en Breganzona, via 

Polar 69/c A 

el cual, obrando cual admi - 

nistrador con derecho de -—-— 

firma individual de la ———- 

GARBAL SA con domicilio en- 

Coira (Suiza) facultado a - 

cuánto bajo los poderes de 

el cual está investido por 

declara  ———u.nmm   cam dichiara 

di conferire procura speciale 

al signor Armando MARSETTI - 

BORIERO, nato a Piovene Roc- 

chette (provincia di Vicenza) 

1'11 marzo 1936, cittadino - 

italiano, domiciliato Quito- 

Ulloa 31/35 (Ecuador) - affin-. 

ché lo stesso, a nome, per -— 

conto e nell'interesse della 

predetta GARBAL SA abbia a - 

partecipare alla costituzione Su 

di una societá nell'Ecuador - 

con facoltá di subdelegare i 

suoi poteri a terzi, con ogni 

de otorgar. procura especial 

al Senor Armando MARSETTI - 

BORIERO, nascido en Piovene 

Rocchette (provincia de Vi- 

cenza) a 11 de marzo de ==-- 

1936, ciudadano italiano,-- 

con domicilio en Quito-Ulloa 

31/35 (Equatore) === 

al fin de que el mismo, a -—- 

“nombre, por cuenta y en el = 
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per la nomina di dirigenti - 

e eventuale sostituzione --- 

degli sStessi, per eventuali 

alterazioni nel contratto so 

ciale e per rappresentare i 

soci in consiglio.--—-———===. 

All'uopo il nominato precu- 

ratore é autorizzato a com-- 

piere ogni facoltá inerente 

al presente mandato, firman- 

de gli atti necessari, in mo- 

do che in nessun caso possa 

essere eccepito da chicches- 

sia difetto o indetermina--- 

tezza di poteri.,  ——=—=emmmmnmn 

11 tutto con promessa di ra- 

to e valido. 

Quanto precede si fa consta- 

re con il presente atto che, 

previa lettura ed apprevazio 

ne, viene sottoscritto dal - 

comparente e da me Notaio,-- 

  

  

Consejo. 

  

OA IRMA 

la subscripcion y el pago del 

  capital, 

para el nombramiento de diri- 

gentes y eventuales substitu- 

ciones de los mismos, para -—- 

eventuales alteraciones del - 

contrato social y para repre- 

sentar a los asociados en -——- 

  

Al efecto el nombrado procura- 

dor esta autorizado a cumplir 

toda facultad correspondiente 

al presente mandato, firmando 

las actas necesarias, de ma- 

nera que, en ningún caso pue- 

da ser exceptuado de cualquier 

defecto o irresolucion de po- 

  deres. 

El todo con promesa de válido 

y ratificado. emma me mona momo 

Quanto antecede se hace cone. 

star con la presente acta que, 

previa lectura y aprovación,- 

está subscrita por el compare- 

ciente y por mi mismo escriba- 
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ESTRATTO dal registro di commercio del Cantone dei Grigioni | 
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Ragione sociale: Garbal S.A. PEA 

Sede: Coira (c/o Dr. Ettore Tenchio, Obere Plessurstr. 36). 

Natura: societá anonima 

Data dell'iscrizione: 6 marzo 1963 

Ultima pubblicazione nel FUSC: No 147 del 27.6.1978, pagina 2025 

Data degli statuti originali: 27.2.1963 

Dita iegli.statutinih vigore; K20 . 5.1970 

Titolare (soci, aminihidtirazionéprocuriéti-diritto di firma): Amministratore unico con 

firma individuale % Hélios Jermini, di Cademario, a Breganzona. 

Le pubblicazioni,avréngono sul Foglio Ufficiale Svizzero di Com- 

mercio. ESA 

e] 
a 
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11 capitále sociale 3 di fr. 50'000.--, diviso in 50 azioni al por- 
tatore da fr. 1'000.--, interamente liberate. 

Scopo ed ev. capitale sociale: Consentire l'intestazione al suo nome di titoli 
quali azioni, obbligazioni, parti sociali, con esclusione di quei 
valori che comportano, per che ne sia titolare, un impegno finanzia- 
rio; di esercitare inoltre tutti i diritti, particolarmente il di- 
  

ritto di voto, che sono legali ai valori di cui essa si sia resa no- 
minalmente intestataria; emettere o negoziare tutti i titoli descritti 
alla lettera a). E pure scopo della societá di facilitare 1'emissione 
o il commercio di tali titoli sia in Svizzera sia all'estero. La 
societá rinuncia espressamente a far appello al pubblico per rac-' 
cogliere depositi di fondi. La societá non svolgerá nessuna attivita 
nel canton Grigioni ne vi possiederá immobili. 

Coira, 20 febbraio 1979/H Per estratto conforme: 

1 tenitore del registro di commercio: 

Tassa Fr. 22.-- 
/ 

? ¡ 
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Nr. 5173 (cinquemilacentosettantatre) . 

Lugano, 22 febbraio 1979 

Certifico io Notaio l'autenticitá della presente fotocopia, 
relativa all'estratto del Registro di COmmercio del Canton 
Grigioni. dellá. spettabile GARBAL SA, conforme all'originale 
da me sonalmente collazionata. 
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Gloria Rezzonico Barella, Console 

ad - honcrem del Ecuador en Lugano, 
Suiza, Certifica que : . 

la firma de .Avy.. hr. Extulesma. Lorzota.. 
MA o 2 LAA O cocer   

es autentica y es la que él utiliza siempre 

en todo su actos. 

Lugano, SD Horio Aqra 
No.27 Doy Fe y Certifico 

   


